— 409 —

_Les’ ressources de la pédagogie sont ici mises en ceuvre pout
aider les enfants, les étudiants & bien comprendre et vivre leur

religion. Catéchisme développé : vocables de la doctrine expli-

qués, liturgie, priéres, chants, chefs-d’ceuvre d'art religieux.

Livre du maitre, comprenant de nombreux détails et des
conseils pour cette grande ceuvre. Signalons parmi les chants
des adaptations sur des. mélodies d’auteurs vivants gqualifiés
de Parisk hymnal, page 283, 7° volume.

An long des voies romasnes. 111. Jlean] BouzeT et
Th{éobald] LALANNE. D gascon au lats‘ni (origines la-
tines du gascon). Préface de Léer Bé&ai, de Académie
fiaugaise. Librairie Bénesse, Saint-Vinceni-de-Paul
(Landes) (1937)-

Les 84 pages de ce velume, bourrées de faits et relevées de-ci
de-1a de notations savourcuses et de remarques piquantes, dé-
notent le labeur tenace et le programme de leurs auteurs:
faire travailler, aiguiser l'attention. o

Ils partent du fait incontestable que les patois sont de véri-
tables langues, contrairement au préjugé simpliste qui ne trouve
ia gqu'un uls défiguré, abAtardi. Le frangais n’est que la
langus d’oil, enrichi depuis plusieurs siécles par de ncbles es-
prits, et promu a la-dignité de langue nationale de par le Pou-
voir Central qui 1'a progressivement imposé au pays tout en-
tier. Mais wvivaces et tenaces, d’autres dialectes sont encore
utilisés sur le sol de France... En partant du gascon matermnel,
du dialecte palois, ce manuel montre I’ancétre commun, le la-
tin ce chien .de garde du Frangais. Sous. les mots usuels et fonda-
mentaux, ce volume. fait retrouver le cheminement du latin

sous-jacent et maintes fois aisément reconnaissable C'est 4 cette .

redéconverte savante, scientifique que nous meénent par la main
ces souriants herboristes du langage gascon et du latin. Par cette
expérience qui s’ajoute & tant d’autres, ils émoustillent leurs
€léves et les entrainent 4 ce patient eanrichissement désintéressé-
qu’est la culture, i cet élargissement de homme par les hu-
maniiés. T . o :
Vicariat. Aposioligue de Pékin : Eiat de la Mission du
1F judllet 1936 au 30 jwin 1937, 208 pages (22,5 sur 28.5),
in-4°. - , ' ‘ C e
Dans le cadre connu et traditionnel c’est, malgré les Fliﬁcul—
tés du momcat, le compte rendu du Vicariat Apostolique de
Pékin, au re* juillet 1937. Cf Annales 1937, pages 524-525-
Les Simim @’ Isaie seraient-ils les Chinois ? par A.-B.
DuvieNeau, C. M. Pékin, Imprimerie des Lazaristes,
70 pages, 1938 (Extrait du Bulletin Catholique de Pékin).
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